Te jetuarit ne demokraci

Prospektet per nxénes 5.5
Kuiz mbi té drejtat e njeriut (skeda trajnimi)

Puna e kryer nga fémijét qé kané mbushur moshén

17 vjecare:

A. Gjithmoné &shté shkelje e té drejtave t& fémijés.

B. Eshté shkelje e té drejtave té fémijés nése puna e
Iéndon até.

C. Mund té jeté e pranueshme nése geveria ka caktuar
moshén minimale té punés té jeté nén 17 vjeg.

Puna e kryer nga fémijét qé kané mbushur moshén
17 vjecare:

C &shté e sakté. Konventa mbi té Drejtat e Fémijéve ndalon
punén e kryer nga fémija nése ajo éshté e rrezikshme apo
éshté formé e eksploatimit, por lejon geverité qé té caktojné
moshén sipas té cilés ndalesa do té jeté e vlefshme. Po béhet
shumé presion pér té arritur kufizime mé té ashpra pér
punén e kryer nga fémija.

Sipas marréveshjeve ndérkombétare lidhur me té

drejtén e shfrytézimit té ujit:

A. Qeverité¢ jané té obliguara qytetaréve té tyre t’u
sigurojné ujé té pastér dhe té shéndetshém.

B. Qeverive nuk u lejohet t& b&jné diskriminim
kundér disa gytetaréve né sigurimin e ujit.

C. Qeverive nuk u lejohet t'u mohojné qytetaréve
gasjen né furnizimin me ujé.

Sipas marréveshjeve ndérkombétare lidhur me té
drejtén e shfrytézimit té ujit:

Sipas interpretimit té Komitetit t& KB-s¢ mbi té
Drejtat Ekonomike dhe Sociale, B dhe C jané té sakta,
A nuk éshté e sakt€. Plotésimi i t€ drejtés pér ujé éshté
digka pér té cilén geverité duhet té luftojné, por kjo e
drejté nuk mund té kérkohet si e tillé nga qytetarét.

Dénimi me vdekje:

A. NEé pérgjithési éshté ndaluar né téré botén.

B. Eshté hequr me ligj ose né praktiké nga mé shumé
se 50% e té gjitha shteteve.

C. Nuk lejohet né rastin e té rinjve nén moshén 18
vjecare.

Dénimi me vdekje:

B dhe C jané té sakta, A nuk éshté e sakté. Dénimi me
vdekje nuk éshté térésisht i ndaluar me traktatet e KB-s¢,
as me KEDNJ, edhe pse né té dyja rastet éshté ndaluar
me njé protokoll opcional. Protokolli 6 (hegja e dénimit
me vdekje né kohé té pages) dhe Protokolli 13 (hegja e
dénimit me vdekje né t& gjitha rrethanat) i KEDNJ jané
nénshkruar t¢ dy dhe/ose ratifikuar nga shumé shtete.

Té drejtat ekonomike dhe sociale:

A. Nuk jané té drejta té patundshme té njeriut.

B. Nga shtetet nuk pritet plotésimi i menjéhershém i
kétyre té drejtave pér té gjithé individét.

C. Kéto té drejta mund té kérkohen nga ¢do individ i
cili éshté evropian.

Té drejtat ekonomike dhe sociale:

B &shté e sakté. Zyrtarisht, t¢ drejtat ekonomike dhe sociale jané
té drejta t€ patundshme té njeriut, edhe pse éshté e vérteté se,
obligimi pér t’i njohur ato éshté shumé mé i brishté se pér
shumicén e t€ drejtave civile dhe politike. Konventa
Ndérkombétare mbi té Drejtat Ekonomike, Sociale dhe
Kulturore nga shtetet pret qé ata té¢ béjné pérpjekje pér
plotésimin e kétyre t€ drejtave, por nuk ka mekanizém evropian
g€ individéve do t’'u mundésonte t& paragesin ankesé (edhe pse
sipas disa kufizimeve té caktuara, njé protokoll shtesé lejon
organizatat gé kété ta béjné).

Sipas dispozitave té té drejtés pér edukim:

A. Individéve dhe grupeve u lejohet té hapin njé shkollé, me
kusht g¢ ata t€ plotésojné kushtet minimale ligjore.

B. Nuk ka obligime pér sa i pérket pérmbajties s&
programeve edukative.

C. Qeverite jané té obliguara té sigurojné edukim té
detyrueshém pér &€ gjithé € rinjté nén moshén 18 vjecare.

Sipas dispozitave té té drejtés pér edukim:
A éshté e sakté, B dhe C nuk jané. Konventat
ndérkombétare, si¢ éshté Konventa mbi té Drejtat e
Fémijéve parashohin qé pérmes edukimit fémijét
duhet t€ informohen pér té drejtat e njeriut.

E drejta pér t’u pranuar si refugjat:

A. Eshté pércaktuar pér njerézit té cilét kané friké té
bazuar se do té ndigen né bazé té racés sé tyre,
religjionit ose mendimit politik, dhe si pasojé kané
ikur nga vendi i tyre.

B. Gjithashtu ekziston pér njerézit té cilét kané ikur
nga shteti i tyre si pasojé e luftés civile ose urisé.

C. Njé geveri, automatikisht mund t’ua refuzojé té
gjithé aplikantéve dhénien e kétij statusi, té cilét
vijné nga njé shtet qé konsiderohet té jeté i sigurt.

E drejta pér t’u pranuar si refugjat:

A éshté e sakté, B nuk éshté (edhe pse né disa shtete,
njerézve t€ cilét ikin nga shteti i tyre si pasojé e luftés
civile ose urisé¢ u ofrohet mbrojtje, pa u konsideruar
si refugjat sipas konventave ndérkombétare). C Nuk
zbatohet pér refugjatét sipas Konventé sé Gjenevés,
por ka zbatim té gjeré brenda BE-sé né trajtimin e
azilkérkuesve.

134




Njesia5 - Tedrejtat, liritedhe pergjegjesite

Liria e religjionit:

A. Nuk mund t’'u mohohet njerézve nga arsyeja se i
pérkasin njé religjioni minoritar.

B. Obligon shtetet t&€ njohin dhe subvencionojné
religjionet.

C. Né asnjé ményré nuk mund té kufizohet nga shteti.

Liria e religjionit:

A &shté e sakté. Shtetet jané té obliguara té respektojné
liriné e religjionit, por nuk kané obligim ligjor pér ndonjé
sistem té njohjes apo subvencionimit. Shtetet mund té
kufizojné liriné e religjionit, pér shembull, kur religjioni
do té ishte né kundérshtim me t& drejtat fundamentale té
njeriut.

E drejta né pronési:

A. Nuk do té thoté se geverité nuk mund té marrin
pronén nga dikush nése kjo éshté né interesin
publik.

B. Eshté shkelur nése njé fshat i téré evakuohet pa
kompensim t¢ duhur pér t& ndértuar njé
hidroelektrané.

C. Lejon personin gé mallrat e vjedhura t’i konsiderojé
si proné té tij.

E drejta né pronési:
A dhe B jané té sakta. C me sa duket éshté gabim.

Zgjedhjet:

A. Té gjithé gytetaréve u lejohet té votojné, edhe nése
ata i kané humbur té drejtat e tyre civile pér shkak
té aktivitetit kriminal.

B. Nése votuesi éshté punédhénés, lejohen dy vota pér
¢do person.

C. Votimi duhet té béhet né ményré té fshehté.

Zgjedhjet:

Vetém C éshté e sakté. Njé shtet mund té ndalojé
personin, i cili ka humbur té drejtat e tij civile, té
votojé. Té drejtat e barabarta pér secilin qé ka t&
drejté vote éshté normé ndérkombétare.

Liria e shprehjes:

A. Mund té kufizohet pér t’u mbrojtur kundér shpifjes.

B. Nuk mund té kufizohet pér arsye té moralit publik.

C. Mund té kufizohet pér t¢ ndaluar mostolerancén
religjioze.

Liria e shprehjes:

A dhe C jané té sakta. Liria e shprehjes, nén kushte
té caktuara, mund té kufizohet pér arsye té moralit
publik, pér parandalimin e krimit, pér mbrojtjen e
shéndetit ose pér mbrojtjen kundér shpifjes, nése kjo
éshté e paraparé me ligj.

E drejta pér té punuar:

A. Obligon shtetet gé té sigurojné puné pér té gjithé qytetarét
e tyre.

B. Do té thoté se askush nuk mund té pushohet nga puna né
ményré arbitrare.

C. Nuk do té thoté se geveria duhet béré pérpjekje té realizojé
punésim t& ploté.

E drejta pér té punuar:

Vetém B éshté e sakté. Né Evropé, shtetet obligohen
té& béjné pérpjekje té realizojné punésim té plote, por
kjo nuk éshté e pérfshiré né traktatet e KB-sé.

E drejta pér ambient té shéndetshém:

A. Ndalon shtetet t¢ hedhin plehra toksike qé e
démtojné tokén né ményré té pakthyeshme.

B. Synon té mbrojé geniet njerézore, kafshét dhe bimét.

C. Akoma nuk éshté vendosur si e drejté universale.

E drejta pér ambient té shéndetshém:

C éshté e sakté, edhe pse e drejta pér shéndet mbron
njerézit nga démet qé jané pasojé e drejtpérdrejté e
ndotjes. Né kéto raste, né té gjithé botén jané té
mbrojtur vetém geniet njerézore, kafshét dhe bimét
nuk jané. Karta e Afrikés dhe Karta e Bashkimit
Evropian, té cilat nuk jané té vlefshme né té gjithé
botén, vendosin deri né njé shkallé té caktuar té
drejtén pér ambient té shéndetshém.

Sipas té drejtés pér edukim:

A. Fémijét e ciklit fillor nuk duhet t&¢ ngarkohen me
pagesa shkollore, mund té kérkohen vetém
shpenzimet e ekskursioneve dhe teksteve shkollore.

B. Eshté obligim i shtetit g& t& bgjé pérpjekje t&
ndihmojé sa mé shumé nxénés gé té jeté e mundur
té kené sukses né mésimet e tyre.

C. Shtetet duhet t’u ofrojné té gjithé nxénésve mundési
té barabarta né edukim.

Sipas té drejtés pér edukim:

B dhe C jané té sakta (kéto obligime jané té pérfshira
né Konventén mbi t€ Drejtat e Fémijéve). Né parim,
edukimi fillor duhet té jeté falas, dhe kjo nuk pérfshin
vetém pagesén e shkollés, por edhe shpenzime té tjera
indirekte q¢ kané té béjné me aktivitetet themelore
shkollore.

135



Te jetuarit ne demokraci

Ndéshkimi i fémijéve né shkollé:

A. Nuk lejohet né formé t& ndéshkimit trupor.

B. Nuk ndalohet nése ndéshkimi éshté¢ mendérisht
mizor.

C. Mund t& pérdoret vetém me pélgimin e prindérve.

Ndéshkimi i fémijéve né shkollé:

A Kkonsiderohet té jeté e sakté, meqé Gjykata
Evropiane e t¢ Drejtave t& Njeriut ndéshkimin trupor
vazhdimisht e ka konsideruar si shkelje t¢ KEDNJ
(dhe kjo pérputhet me interpretimin qé éshté dhéné
nga Komiteti pér t& Drejtat e Fémijéve pér Konventén
mbi té Drejtat e Fémijéve). B éshté e pasakté, meqé
ndalesa ka té béjé me té gjitha ndéshkimet mizore. Sa
i pérket C-sé, nuk ka dispozité qé ndéshkimin e bén
drejtpérdrejt t€ varur nga pélgimi i prindérve.

Né shkollé:

A. Nuk duhet kushtuar vémendje ¢éshtjeve ambientale.

B. Fémijét e vegjél duhet mésuar t& respektojné
prindérit e tyre.

C. Fémijét e vegjél duhet t& mésojné pér t& drejtat e
njeriut dhe t€ pérjetojné té drejtat e njeriut.

Né shkollé:

B dhe C jané t€ sakta. Konventa mbi té Drejtat e
Fémijéve pérmban dispozita té tilla. Me Konventé
gjithashtu pércaktohet se edukimi duhet té keté synim
respektimin e ambientit.

Né gjykaté:

A. Cdo kriminel ka t¢ drejté né avokat.

B. Njerézit mund té¢ dénohen vetém nése kané pranuar
fajin.

C. | dyshuari ka té drejté né pérkthyes pa pagesé nése
gjykimi mbahet né njé gjuhé t¢ cilén ai nuk e
kupton.

Né gjykateé:
A dhe C jané té sakta.

Tortura:

A. Lejohet nése pérdoret pér t& parandaluar sulmet terroriste
B. Lejohet vetém me vendim té gjyqtarit.

C. Asnjéheré nuk lejohet.

Tortura:
C éshté e sakté (tortura nuk lejohet as né raste té
emergjencés shtetérore).

E drejta pér jeté éshté shkelur nése:

A. Dikush vdes aksidentalisht pér shkak té forcave policore
té cilat parandalojné njé sulm mbi jetén e dikujt tjetér.

B. Dikush vdes pér shkak té njé akti té luftés, edhe nése ai
éshté i ligjshém.

C. Dikush vdes pér shkak té forcés sé panevojshme té
pérdorur nga policia.

E drejta pér jeté éshté shkelur nése:

C éshté e sakté. Né rastin e A-sé, e drejta pér jeté
mund té shkelet nése forca e pérdorur nga policia
tejkalon até qé absolutisht éshté e nevojshme.

Sipas té drejtés pér strehim:

A. Té gjitha shtetet obligohen té sigurojné qé askush té
mos jeté i pastrehé.

B. Té huajve duhet ofruar gasje t& njé&jté né banesa
shoqgérore sikurse qytetaréve té atij shteti.

C. Shteti duhet t& b&jé pérpjekje t& zvogélojé numrin e
njerézve té pastrehé.

Sipas té drejtés pér strehim:
B dhe C jané té sakta.

Sipas té drejtés pér kujdes shéndetésor:

A. Qeverité nuk obligohen té parandalojné aksidentet né
puné.

B. T¢ gjithé duhet t& kené gasje né kujdes shéndetésor.

C. Medikamentet duhet té jené falas.

Sipas té drejtés pér kujdes shéndetésor:

B é&shté e sakté. Parandalimi i aksidenteve né puné
konsiderohet si obligim. Medikamentet mund té
shiten.

Sipas té drejtés pér liri té lévizjes:

A. Personit mund t’i ndalohet té zgjedhé vendbanimin e
caktuar pér arsye té sigurisé publike.

B. Refuzimi i dhénies sé vizés personit i cili nuk ka gené i
dénuar pér ndonjé krim éshté shkelje e té drejtave té
njeriut.

C. Krimineli mund té burgoset.

Sipas té drejtés pér liri té lévizjes:

A dhe C jané té sakta. Dhénia e vizés mund t’i
mohohet ¢dokujt, dhe jo vetém krimineléve.
Kufizimet e lirisé s€ 1&évizjes mund té shgiptohen edhe
pér arsye t& shéndetit publik, t€ rendit publik ose t&
sigurisé shtetérore, nése parashihet me ligj.
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